Campanas

MANUAL DE INSTRUCCIONES DE USO

Modelos

MX-UI6O S
MX-UISO S

LA INSTALACION DEL PRODUCTO DEBERA SER
REALIZADA SOLAMENTE POR INSTALADORES
AUTORIZADOS POR LA SUPERINTENDENCIA DE
ELECTRICIDAD Y COMBUSTIBLES (SEC)
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ADVERTENCIA

Advertencia

El mal uso, instalacion, ajuste, alteracién, servicio

o mantencién defectuosa o inadecuada de este
artefacto pueden causar graves dafos a la
propiedad y/o a las personas.

La instalacién y servicio de este artefacto debe
ser realizado por un instalador calificado por
la  Superintendencia de Electricidad y

Combustibles (SEC).

Lea completamente el manual de instrucciones
entregado en este artefacto antes de usarlo.

En caso de emergencia llame al Servicio de
Emergencia de su proveedor de gas y/o
electricidad.

El fabricante no se haré responsable de ningn dafio a objetos o personas ocasionados

por una instalacién incorrecta o por el uso incorrecto del aparato.
El fabricante no se hard responsable de ninguna inexactitud debida a errores de impresion

o escritura contenidos en este folleto. Ademés, la apariencia de las figuras mostradas sélo

es aproximada.
El fabricante se reserva el derecho de realizar cambios a sus productos cuando lo considere

necesario y Otil sin afectar las caracteristicas esenciales con respecto a la seguridad y

funcion.
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Bienvenida

En primer lugar, le agradecemos la adquisicién de una campana Mademsa,
que es garantia de seguridad, ca|idag y duracién.

Al haber escogido un producto Mademsa, usted incorpora a su hogar un
artefacto de calidad que cuenta con un moderno disefio, una alfa tecnologia
y un servicio técnico especializado a lo largo de todo el pais.

Lea completamente este manual y siga cada una de las indicaciones, de esta
forma podré usar su Campana correctamente, le permitira mantenerla en
buenas condiciones y evitard posibles accidentes.

Guarde este manual en un lugar apropiado, ya que puede necesitarlo para
consultas o para el uso de la péliza de garantia.

Le recordamos que para darle un mejor servicio lo invitamos a registrarse
como socio del ClUE MADEMSA, donde podré acceder a un mundo de
beneficios. Para ello, llame a nuestro Servicio de Atencién al Cliente al
600 346 6000, o inscribase en nuestra pagina web www.mademsa.cl
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GENERALIDADES

Generalidades y precauciones de
seguridad
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Generalidades

Lea cuidadosamente las siguientes indicaciones importantes con

respecto a la seguridad de la instalacion y el mantenimiento.

Mantenga este manual de instrucciones o(alccnce para futuras consultas.
El aparato ha sido disefiado como una campana para evacuar el aire
(evacuacién external).

Precaucién de seguridad

Tenga cuidado cuando la campana esté funcionando en forma
simultanea con un fogén o quemador abierto que dependa del aire en el
ambiente y que esté alimentado por energia que no sea la eléctrica, ya
que la campana elimina el aire cial ambiente que necesita un quemador
o fogén para la combustién.

Proporcione la adecuada ventilacién en el ambiente para una operacién
segura de la campana. No flamee alimentos debajo de la campana.
L(ﬁ'lcbitocién deberd estar correctamente ventilada cuando se utilice la
campana al mismo tiempo que otros aparatos que queman gas u otros
combustibles.

Cumpla las leyes locales aplicables para la evacuacion externa del aire.
El aparato sé|><,) se deberd utilizar con el voltaje y la frecuencia nominal.
Hay un riesgo de incendio si la limpieza no se lleva a cabo de acuerdo
con las instrucciones. Es aconsejable limpiar una vez al mes.

ADVERTENCIA

En determinadas circunstancias, los aparatos eléctricos pueden ser peligrosos.

No revise el estado de los filtros mientras la campana esté funcionando.
No toque las ampolletas después de usar el aparato.

No desconecte el aparato con las manos himedas y no tire del cable de
alimentacion.

Evite las llamas libres, ya que dafian los filtros y son un peligro de incendio.
Vigile constantemente ﬁ;s alimentos que se estan friendo, ya que el

aceite caliente puede convertirse en un riesgo de incendio.

Desconecte el enchufe eléctrico antes de realizar cualquier mantenimiento.
Los nifios no reconocen los riesgos de los aparatos eléctricos. Por lo

tanto, use o mantenga el aparato sélo bajo la supervisién de adultos y
lejos del alcance degfos nifios.

Si el cable de alimentacién esta dafiado, debe ser reemplazado por el
fabricante, por su servicio post-venta o por personal calificado o similar;
con el fin de evitar una accién peligrosa.

Controles de operacion

modelos MX-UI60 S/MX-UI90 S

La campana se J)one en funcionamiento
utilizando el pulsador en el panel delantero.

© Deslice el interruptor a posicién |y el motor
funcionara a baja velocidad.
Deslice el interruptor a la posicién O para
apagar.

0 Deslice el interruptor a la posicién Il y el motor
funcionard a velocidad media.

© Deslice el inferruptor a la posicién Il 'y el motor
funcionaré a alta velocidad.

.uwé)';

© Deslice el interruptor a la posicion

y se
encenderan la lémpara de iluminacién.
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POTENCIA

OPERACION

MX-UI60 S

MX-UIS0 S
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Mantenimiento

El correcto mantenimiento de la Campana le aseguraré un rendimiento
éptimo de la unidad.

Filtro antigrasa

Los filtros antigrasa capturan las particulas de grasa suspendidas en el aire
y, por lo tanto, se pueci.-n obstruir de acuerdo con la frecuencia del uso del
aparato.

Para evitar riesgos de incendio, se recomienda limpiar el filtro cada 2 meses
como méximo, llevando a cabo las siguientes instrucciones:

o Retire los filtros de la campana y lévelos en una solucién de agua y detergente
liquido neutro, dejandolos remojar.

* Enjuague completamente con agua tibia y déjelo secar.
o Los filtros también se pueden lavar en el lavavaiillas.
Limpieza de la Campana
Consejos de limpieza:

© Habitualmente, todo lo que se necesita es agua caliente con jabén o
detergente.

© Contine la limpieza enjuagando con agua limpia. Seque con un pafio
limpio y suave para evitar las marcas de agua.

© Para las decoloraciones o depésitos dificiles de eliminar, utilice un limpiador
doméstico (no abrasivo) para acero inoxidable con un poco de agua y un
pafo suave.

© Para casos persistentes, utilice un pafio de tipo absorbente o un cepillo de
cerdas suaves con un limpiador ( no abrasivo) y agua. Frote suavemente en
direccién de las lineas de pulido o “vetas” del acabado del acero inoxidable.
Evite aplicar demasiada presion, ya que puede dafiar la superficie.

N MANTENMENIO sy

© No deje que los depésitos se acumulen por largos periodos de tiempo.

© No uti||ice lana de acero comin o cepillos de acero. Pequefias particulas de
acero podrian adherirse a la superficie, provocando la oxidacion.

© No deje que soluciones salinas, desinfectantes, blanqueadores o compuestos

e limpieza permanezcan en contacto con el acero inoxidable durante largos

periodos de tiempo. Muchos de estos componentes contienen quimicos que
pueden ser dafinos. Enjuague con agua después de la exposicién y seque
con un pafio limpio.

© Las superficies pintadas sélo deberén limpiarse con agua tibia y un detergente
suave.

El acero inoxidable es uno de los materiales més féciles de limpiar. El cuidado
ocasional ayudaré a preservar su fina apariencia.




DESCRIPCION

Descripcion del producto

@ Cuerpo de la campana

@ Rejilla de ventilacion

© Conexion del tubo de ventilacion
@ Vicera regulable

© Controles
© Lémpara

Instalacion de la campana

o El aparato ha sido proyectado como campana
de asrirocic’m (evacuacién externa) o de filirado
(reciclaje del aire hacia el exterior).

* El mismo debe ser instalado a una altura minima
de 650 mm. de los tornillos eléctricos y a 750
mm. de los tornillos de gas o mixtos.

* Si debe utilizar un tubo de conexién compuesto
por dos o mds partes, la parte superior debe ser
externa a la parte inferior.

* No conectar la descarga de la campana a un
conducto donde circule aire caliente o que sea
utilizado para evacuar humos de los aparatos
qlimentadzs por energia no eléctrica.

® Prestar mucha atencién en caso que funcionen
simulténeamente una campana de aspiracién y
un quemador o un horno que dependan del aire
ambiente y que sean alimentados con energia no
eléctrica: ol aspirar la campana quita del ambiente
el aire que necesitan el quemador o el horno para
la combustién.

NOTA IMPORTANTE

* Para un funcionamiento seguro, ventilar
correctamente el local

& |

750 mm.(cocina a gas)

Campana utilizada
en version aspirante

Campana utilizada
en version filtrante
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Instalacion de la campana

Ve

Montaje de la campana en la pared
inferior del armario de la cocina.

o Perfore 4 agujeros de émm de diémetro en el
fondo del mueble segin el dibujo A.

* Montar la campana usando 4 tornillos
adecuados al tipo de mueble.

El aparato estd provisto de 2 salidas de aire,
una en la parte superior y otra en la parte
posterior, utilizable en funcién de las exigencias.
Se suministran en dotacién un anillo ge unién
C, al cual se acopla el tubo de conexion y un
tapén B, para cerrar la salida de aire no
utilizada.

Montaje de la campana a la pared

® Perfore 2 agujeros en la pared que correspondan
a la posiciéon del dibujo D.

¢ Colgar la campana utilizando 2 tornillos
adecuados al tipo de pared (cemento,
tabiqueria, efc).

(IMPORTANTE N
El aparato debe instalarse a una altura minima
de 650 mm. de la zona de coccién.Si se utiliza
un tubo de conexién compuesto de 2 partes, la
parte superior deberd colocarse por fuera de la
parte inFerior.

No conecte el escape de la campana en el mismo
conducto utilizado para circular el aire caliente
o para evacuar los humos de ofros aparatos

\genemdos por otra fuente que no sea eléctrica/

Enchufe de 2 contactos

Conexion eléctrica

¢ El aparato esté construido en clase I, por consiguiente
no necesita conexién a tierra.

® En caso de conexiéon directa a la red eléctrica,
interponer entre el aparato y la red un interruptor
omnipolar con abertura minima de 3mm.entre los
contactos, adecuado a la carga y que responda a

normas vigentes. IMPORTANTE

Si las lémparas no funcionan, controlar
que estén ajustadas correctamente.

Utilizacion de la campana
© Se aconseja dejar en funcionamiento el aparato durante
unos 15 minutos después de cocinar los alimentos,
para obtener la evacuacién completa del aire.
PY EI F . . t t d I t' IMPORTANTE
Upaonamlen O correcio e a CC"T'\pan esia Se declina fO(!O responsabilidad por
relacionado con la frecuencia efectiva de las | eventuales dafios provocados por las

eventuales inobservancias de las

operaciones de mantenimiento. advertencias indicadas
Cambio de campana de

€vacuacion por una de filtrado.
Para hacer este cambio, solicite una serie de filtros de
carbén a su proveedor. Los filtros de carbén activo son
necesarios para depurar el aire, que serd liberado en
la habitacién. Los Fiﬁros no son lavables, no se pueden
regenerar y tienen que ser reemplazados cada 4 meses
como méximo. La saturacién del carbén vegetal activado
depende del uso més o menos prolongado de la
campana, del tipo de coccion y de la regtﬁqridcd con
la cual se limpia el filtro de grasa. El filtro D, tiene que
ser aplicado al grupo de aspiracién, que esta ubicado
dentro de la campana, centrandolo respecto a él y
irdndolo 90 grados hasta que se escuche un Clic de
getencién para bloguearlo. Retire la parrilla G, para
llevar a cabo esta operacién.Cierre con las tapas
adecuadas las salidas de aire superior y posterior, gire
la palanca pequefia L, desde la posicién A, a la posicion
F, de esta manera, la campana, estd lista para la funcién

de filtrado.

MX-U160 S @ MX-U190 S




